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eda stdkkpall til drdsa 4 fri3ssmlega
négrenna.

AT bessum dst=3um er bad einn helzti
pdttur siklfstaéisméls hvers rfkis, b.4.m.
Islands, ad sj€ bvi fyrir hmfilegum vdrnum.

Yslendingar verda ad tryggle sig med samn—
ingum vid adra.

A3stada Islande er hinsvegar dneitan-
lega sérstdk. PS ad Islendingar vildu g=tu
beir ekkil sjélfir varid land sitt svo, ad
gagni kzmi til nokkrar lengdar. Eina un-
r23id er bessvegna bad, ad bindast samtdkum
vid onnur rfki, um, &3 bau semeiniet Islend-
1ngui um varnir landsins eda sjdi fyrir beim.

bPetta var gert med hervarnarsamningnum
1941 vid Bandarfkin. Henn €11 dr gildi, er
Keflavfkursamningurinn var gerdur f oktd-
ber 1946, T8ldu menn sig smmilega drugga,
af bvi ad hervernderdkvadi sdttmdle Semein-
udu pjdédanna voru komin f stadinn. &n bau
dkve51 hafa bvf midur hingad til reynst vera
einbert pappirsgang. Forsenda fyrir starfs-
hefni bendalage Sameinudu bjddanna var sam-
komulag stérveldanna. Ur bvf ad bad samkomu-
lag brdet, var ekki neins skjéls ad leite
hjé Sameinudu pjédunum, ef til stdérdtaks
kemi.

ASrar bJddir, sem voru betur staddar um
varnir sifnar en Islendingsr, sdu og skildu
bessar stadreyndir. Pessvegna efndu bzr til

Atlantshafsbandalagsins.

Sérstada Island.

Pegar Islendingar ekyldu kveda & um
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pdtttSku sfna f-bvi bandalegi, var si gkvérdun
beim mun audveldari sem Islendingar voru pbé
begar f 83ru hernadarbandalagi, ad visu gagns-
lausu, sem sé bandalegi Semeinudu bjdédsnna,
og bar sem hervarnir landsins voru mél, sem
Telendingar £ einhvern veg urdu ad sj& fy—ir,
ef peir med réttu vildu teljast til sjélfstzdra
bjéda.

bese vard audvitad ad gete vid medferd
mdlsins, ad { sdttmdlanum weri ekkert, sem
gerdi hann dadgengilegan fyrir Islendinga.
Islmdingar hvorki gdtu né vildu verja sig
sjélfir. Ennbpd sfdur vildu beir pd vinna bad
til, ad hafa fastar herst®dvar hér 4 landl £
fridartfmum, eda erlendan hér ad stalaldri {
landinu. Menn dttudust, ad pd ad slikt e.t.v.
kynni a3 leida til aukins varnar®ryggis, bé
kynni bad ad hinn bdginn &3 leila til missis
pess sjd4lfst=51s, sem menn um fram allt vildu

vernda.

Erfitt drlausnarefni.

Pv! ber bessvegna ekki ad neits, ad
lausn orygglsmdla Islande og Islendinga er
erfitt. Venjulega er frumekilyrdi lausnar
beirre méla bad, ad adili viljil sj4lfur nokkud
af morkum leggja. Islendingar treysta sér
hinsvegar hvorki til ad verja landid sjélfir
né 1j4 1landid £ fridartfmum til undi rbdnings
bess, ad adrir verdu bad.

Smzd pjédarinnar gerdi betta skil jan-
legt en audveldadi ad sjdlfsogdu ekki drlausn-

srefnid. En b#ding landeins, ef til éfridar

kemur, er svo mikil og adstxdur allar slikar,



ad brédtt fyrir bessa 8rdugleike var hwgt ad fd

vidunandl tryggingu fyrir 8ryggl landsins.

Islenzk stjdnarmid. £a u 0:5'«,“.
By Beredileteson ntenefcl snd Sirowra,

. ATeZ 3
hu{ﬁq skyrt fréd pvi, a3 bad bafi fvrst vastd- QAMM
5. Jandar s.l., sem sendiherra BanderXkjanna

AMA X
reddl vid ha??z%fnlslega um p€ttt8ku Islendinga

{ Atlontshafsbandalaginu. Um bad samtel ritadi
Log”

ﬁsarn¢~aet?§ik%sseﬁ begar a3 samtalinu loknu

minnisblad, og segir bar svo:

"Midvikudaginn 5. jandar 1949 kom
sendiherra Bandarfkjanna, Mr. Butrick, & skrif-
stofu mfna samkvemt beidni sinni.

Erindl hens var ad afhenda mér minnis-
blad med fréeogn um NorSur-Atlantshafsbandalagid.
Er ég haf51i lesid frdsognina saghi ég, o af-
stada Islendinga til mdls bessa mundi veras
komin undir ndnari vitneskju vardandi nokkur
atridl og dytti mér bad fyrst I hug, £n bess ad
vilja segja nokkud um mglid £ bessu stigil,
hvort ®2tlunin veri, ad Islendingar hervazddust
8jé1fir og skuldbindl sig til bess og einnig,
hvort hér =ttl o3 dvelja her 4 fridartimum.'

. 1ét bad bannig
begar frd upphafi koma Stvirmtt fram, ad afstada
NW\{n og annara til bandalagsins, mundi mdtast af

bessum atridum.

Yfirlysing Bandarfkjast jérnar.

Obarft er ad rekja geng bessa méls ¥
einstdkum atridum. Rétt er ad minna £ bad,

a3 I lok vidredna x4 brigela, Hhaete™
ﬂﬂbqukstbahr) Emile Jétissonar og Eysteine

Jénssonari‘via utanrfkisrédherra Banderfkjanna



og adstolarmenn hans I marz sf{8astlidnum, var
bessu 1ly¥et yfir af hdlfu Bandarfkjanna:

"1) A3 ef til 6fridar kemi mundu baendalags-
bjé8irnar dska svipadrar aldstd3u € Islandl og
var I sidasta stridi, og ad pad mundi alger-
lega vers & valdi Ielands sjélfs, hven=zr sd
adstada yrdl 1étin I té.

2) AS allir adrir samningsadilar hefdu
fullan skilning € sérstodu Islands.

3) A5 vidurkennt vaeri, a5 Island hefdi
engan her og =tladl ekkl ad stofna her.

L) A5 ekki kemi til mdla, ad erlendur
her eda herstddvar yrdu &€ Islandl 4 fridertfm-
um,

Bl alickinig oAb 'Kolndd

I r®0u m{nni vid undirskrift Atlants—

hafsséttmdlne 4. aprf 1949 tdk
q&k&;gy? ## hin Islizﬁku §érg jdnarmid alveg
étvirett fram, er hef? mzltl 4 pessa leid:

"Pjé51ir ber, sem nd eru ad genga f
petta n¥ja bredraleg, eru ad moru leyti Slfkar
hver annari. Sumar beirra eru hiner meztu og
voldugustu f heimi. Adrar eru smdar og 1ftis-
megandl. Engin er bS minni né mé sfn minna en
pJ86 mfn,fslenzka bjédin.

Islendingar eru vopnlausir og hafa verid
vopnlausir sfdan 4 ddgum vikinganns forfedra
okkar. Vi3 hofum engan her og getum ekkl haft.
Island hefur aldrei farid med hernad gegn nokkru
landl, og eem vopnlaust land hvorki getum vid
né munum segja nokkurri bJd5 strfd £ hendur,
svo sem vid lystum yfir er vid gerdumst ein

af Sameinudu b jédunum,

Stadreynd er, ad vid getum alls ekki



varid okkur gegn neinni erlendri vopnadri
4&rds. Vi3 vorum bessvegna f vafe um,

hvort vid gztum gerzt adilar bpessa varnar-
bandalags, En svo getur stadid 4, ad Is-
land hafi drslitabpfdingu um oryggl landanna
vi& Nordur-Atlantshaf.

I sfdasta etrfdl tdk Bretland ad sér
varnir Islands og efdan gerdum vid samning
vid stjorn Bandarfkjanna um hervernd Islsnds
4 medan 4 stridinu stéd.

A3114 okker &8 NorSur-Atlantshafs-
gamningnum synir, ad bxzdl sj4lfra okkar
vegna og annara viljum vid svipads skipan og b4
é vérnum landeins ef ny¥ styrjéld bryst dt, sem
vid vonum og bidjum ad ekki verdi."

A3 fengnum og gefnum bessum yfirlys-
ingum verdur ekkl um bad deillt, a3 Atlantshafs-
sdttmdlinn leggur hvorugt £ Islehdinga: Skyldu
t1l a8 hafa 8jdlfir her né pola herstddvar

eda erlendan her hér & lesndi 4 fridartfmum.



Ti118gur mingr um framkvsmd varnarsamingeins:

1. A5 et)drn varnsrmflas versi endurskipuldgl og
pau falin efrstakri stjdrnardeild.

2. A5 fremkvemdum varnarlifeins sf bannig hagss,
a¥ ekki purfi &5 flytje inn erlent verkafdlk vegna beirra,
enda s jafnframt h8f3 hlixs)dn af vinnuaflepdrf {slenzkre
stvinnuvega £ hverjum tfma. Jafnframt of 18g5 dherzla
4 o5 haga framkvemdunum bannlg, &3 ber geti komid pids-
inni &% gognl til snnarg en landvarna, Hrottflutningur
erlends verkafdlke, sem nd starfar a3 framkvamdum fyrir
‘varnarlifSiz, verZi hafin sem fyrst,

3, Ay felenzka rfkis annisgt ger’s og vishald mann-
virkja fyrir varnarlizi®, svo sem nd & ¢ér stad um vega-
gers vegna fyrirhugs®ra redarstiiva.

4, A% varnersveBin verS5i skipuldgd pennig, af
dvelarsveSi vernarliSeins og dtlendra manna f pjénustu
pess versl avo glBggt adgreind fré dvelarsvadum {slenzkra
starfemanns, a3 audveldara versi um eftirlit & mérkum
bessars svala.

5. A3 gettar versi reglur um leyfisferiir varnar-
lidgmenna utsn saemningssvaBanna, ends gildi psr reglur
einnig um erlende verkamenn, sem dvel jast & vegum varnare
liSeins, FReglur pecssr mi3i a% pv{ 85 hindra Spérf
somekipti landsmanna og varnarlifsins og takmarki dvil
pese vis bé stasi, sem ba¥ hefur til afnota.

6., A% athugeSir versi miguleikar £, a3 fslendingar
anniet fyrir vernarlisi’ sterfrakslu fyrirhugaira
radarstdive, = svo og Snnur tiltekin stdrf { sambandi
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Vi3 varnirnar - enda ver3i hafinn undirbdningur a5
sérmenntun fglenzkra menna ¥ pvf skyni, eftir vl sem
ned parf,

NP
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Un 1. Fr& pvi ad varnarmBlanefn . tid

starfa hefur veridé senegid it fra pvi, ad

? 4

by

tn hefdi

Hh

milliedneu milli varnarlidsins og hinna ymsu radu-
X

neyta, en taki ekki sjé&lf akvordun um pau atridi,

nislepa heyrdu undir hin ymsu réduneyti. Pessi

A8 svo miklu leyti sem tilatlunin er ad auka
vald pess abila, sem um pessi mél sér, pati st r&i=
sti3fun ordid til bbta og flFtt afereidslu mla.

Hefir pad einmitt torveldad storf varnarmflanefndar,

i. 1

ot

ad szkja hefir purft undir hin Fmsu rédune

<

=3

v
si&1fur s&r virdist pad D6 ekkKi skipta m&li, hvort
rmé

mé
‘ varnarméla
adilinn er nefndunvarnarmblarfduneyti eda fefnd.
it

Hinsverar er ekki alvep 1jbst af ordalagi t il l1dpsunnar,

ad hve miklu leyti er ré&dpert, ad hinn ngji adili komi
{ stad hinna $msu r&duneyta. Spurnine er t.d. kvortjg%k
doémsmal, fjbrmaj op félagsmal & Keflavikurfluevellil
myndu heyra undir betta nyja r&duneyti, bannie ad
:>7C;’¢; S bau veru alveg tekin 4t fr hinum raduneytunum.
"”’ﬁ;zxzr“ Um 2. ‘F pamkvemdum varnarliésins er nf bannig
4/k hapad, ad Islendinecar sjé um D&r a8 svo miklu leyti sem
‘ @/
= J4A4~A:ulu_,x peim er talid bad fert, op einunpis eru Tlattir 1o
starfsmenn fré Bandarikjunum til beirra starfa, sem

sérpekkingu parf til umfram pad sem hsgt er ad f& &
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Islandi. Er bar stundum um ad r@da sérpek

kineus sem

all ekki er til { landinu (t.d. ngtizku flugbrautargerd),
en { 68rum tilfellum eru belr islenzkir menn, sem naud=
synlega sérpekkingu hafa, bundnir vid dnnur storf.

Er pad bepar fastmelum bundid vid varnarlidid, ad svo

framarlega sem Islendingar seta unnid pessi storf,

er ekki leyfdur innflutnineur starfsmanna fri Banda-

rikjunum. Eru bessi m&l { stbéupri endurskodun og

bandariskir starfsmenn fluttir heim svo sem frekast er

unnt. Hinsverar verdur ad hafa pad { huca, ad félars-~

x

m&lar&duneytid hefur f samr&di vid tiltekna adila sett
hémark vid peim fj5lda Islendinga, sem radstafa meei
til stapfa fyrir varnarlidéi. Erlent verkafoik er
hér ekkert.

babd virdist ekki framkvemgplegt ad flytja
alla erlenda starfsmenn burtu meban ekki er til

2

starfslid, sem ad &51llu leyti geti tekid ad sér fram-

kvemdirnar. A3 visu mettl draga Gr hrada framkvaemd-
P
anna bannile al hawnyt3 ro6i til fullnustu islenzkur

X

mannafli, &n pess ad drepid sé& fir 68ru athafnali{fi hér.

Petta myndi pd ekki breyta pvi, ad sérbekkinsu vantar
hér til sumra framkv@mdanna oe myndi pé eftir sem

s0ur purfa al flytja inn f61k til slikra framkvemdae.

18 1 pvi sambandi minna &, ad erlenair meuin s$~hcr ao

bt

weira eva miuca leyli um Jusar [rawkvandir rikisius,
sbr. Sogsvirkjuuina og Aburdarverksmidjuna.
Un S.Z{VarndlmélaﬂeLnd samdi svo um vid varnar-

11816 & sinum tima, abd vepamBlastjdbri taki ad sér vega-



samtaka og sjhi sj&lft um par.
framkvaemanleet med S0rum hstti

munurinn virdist vera, hvort
erddae

Un 4. Pad mundi
1itid, ef peir Islendinegar se:

vellinum, byeeju utan hans.

framkvemanleet, ad sem ad

t6kum ad framkvama pad

Virdist bad varla
en peim, ad rikid

, sem gera bar. Adal-

ad sjl&lfstegbu audvelda eftir-

fasta atvinnu hafa &

byegingaframkvamdunum
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varnarlitsins utan samn-

slik mal fjallar sérstik

begar gert til

#mi vid p& tilhlpun, sem
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¢Eari t1il Dess.

varnarstsdva¥. Annalhvort er einingls um pad ab
reda, sem nfi ep gpert, sbr. pAtttoku Islendin a i

rekstri Keflavikurfluvallar, ebda D& ad vié hitt er

ttt, ad Islendinpar taki vid Dessum stérfum { svo

s{dara er ad r=da, pa virdist slikt Tengt bollalegg-
ingum um islenz varnarlidé. Petta parfnast nénari
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Let me now refer to some other speskers who partici-
pated in this debate. I do not wish to glve an evaluation of
the varlous speeches here, but it is difricult to avold that,
‘because the speeches of a number of representatives doubtless
rerlect an inmaturity of their minds, £0 put it mildly, not to
8ay a eertain testimony about thelr progress of thought ~-
infantiliem, perhaps, or a childishness, or dotage, a lack of
serlous thought, and perhaps some shortage of good faith.

I wonder vhat is worse, what ié better; but the oumulative
tmpact of these two quallties puts those against whom these
qtalitles are directed in a rather difficult pesition in
attempting to‘rebly;

o Let me glve, for an example, something which may enter-
tailn some of the members of the Committes. Attempting to
entortain this Committee, apparently, the rapréaentative of
Toeland almed a joke at himself. He said that "we have a

gregt dende of mimour®. That is wonderful, provided that sense
of humour is not used in the sénse of whistling in the dark.
Bit, he sald that no one here would try to call Iceland,
jokingly or otherwise, warmongers, He went on to say that
Teeland has ho army, 10 navy, no airforce, and has been unarmed

from the beglnning of ite history. What do we infer from this?

Teeland obJects to being called a warmonger, but no one has

ealled Toeland a warmonger. Therefore, why does the representa-
tive ‘of Iceland jump into the fire when no one has called him a
log? The idea 18, you know, that someone calls iou a log or »
shovel of coal, and you jump into the rirve. Since no one aid
this, the logic does not hold up. He says that Iceland hag no

army, no navy, no air force, therefore Iceland is not a warmonger.



As 1f 1t vere neceasary to have an ammy t0 be a warmonger, as

1f 1t were hecessary to have naval and alr forces to be a
wormonger: If one went along that basis, one could conclude
that.whoevar has the greatest ammy is a warmonger, whoever

has the greatest navy is a greater warmonger, and whoever has
the'gréaiest A1r force is the greatest varmonger. Then we could
Jﬁst plek and choose,

" But of courss warnongers are divided into various cate-
gdries. There 18 a gategory of warmohgers who have others pull
their chestnuta out of the fire. For instance they count on '~
the Uniﬁed Eingdom and France waging war against the Soviet
Union, while non~European countries — which I shall not name
in order'to keep from waving a red flag before the bull - will
stand aside. Apparently the Icelandie representative just did
not think of that.

It seems that peace depends not upon a pact, bubt upon
co-operation among countries, sccording to the representative
of Iceland. Well, of course, in the absence of co-Operation
there can be no peace. Granted., But does the Icelandic repre-
sentative mean that a pact for co-operation may engender co-
operation. A pact for peace may engender peace and peaceful
relations. If the Iceland representative is right, and the
pact ie insignificant in fostering co-operation, and if co-
operstion is the thing that is necessary, then why did the
representative of Ieeland refer to the treaty which alresdy
binds, the Charter of the United Nations? Is there not a con-
tradiction in terms here? The representative of Iceland main-
tained that the peace of the world does not depend upon treaties,
but upon co-operation. In that case, why the Charter of the

United Nations? If this is so, a pact for peace can never hamper



co-operation or the development of co-operation. On the con-
trary it has been and is, and can be a pact that will foater
friendly relations gnd co-operation, Just as the Charter dbee
and is supposed to do. I think the parallel is a complete cne,

The representative of Iceland sald 1ittle or nothing
about the Soviet Union draft resolution for the eondemnation
of preparations for a2 new war aﬁd conelusion for o Tive~power
pact for the strengthening of pemce. Perhaps that was for the
better., He confined himself to some generalities and his whole
statement could be summed up as follows: "Gentlemen, plemse do
not eonslder that I am a warmonger. I am not. I do not intend
to monger war. I am to0 weak for that.¥

Then we heard from the representative of Venezusla.
The glst of the Vensezuelan statement was to develop the thoughts

of the representstive of Iceland . . « . o .



And Af there is no such resistance, the reasons

for that situation were explained to us by the reprelantativo
of Ieeland, who rererred to his oountry 8 accession to tho

North Atlantic Paot, stating that Iceland wished to Join the

_tree communlty or democratic peoplea. This is how he chrlatened

the aggresslve Atlantic Pact to which Iceland adhered despite

_the fact that Icelgnd, a8 all other oountriee. is obviously

not threatened by any aggresaion on the part of the USSR.

We consider that the free community of democratic
nations is the United Nations Organizstion. This is a commu-
nity that sprang up in wartime out of the alllance of peoples
who fought ageinst fascism. There 1s no other such community
of nations. There is within this community an artificlally
fostered faction that cleaves the United Nations in twain:
this is ealled the North Atlantic Pact: this is the faction
that foments aggression.

The representative of Iceland spoke of the pollte withe
drawal of United States troops one and a half years after the
end of the war., Did not the Americans, in leaving Iceland,
forget something on that qulet ieland? I think they forgot a
couple of military bases -- or are those perhaps merely civillan
structures, the kind of civilisn structures that were erected
some time ago by Hitler? Ie that what the representative of
Iceland is talking about? If uemory deceives me not, these
gtructures that the Americans overlooked during their withdrawal
from Iceland were mention in the world’ s oldest dellberative
Parliament in Reykjavik. In my previous speech I polinted out
that the Americans forgot in some way to get out of Greenland,
Danish territory —- they just forgot, although the Soviet Union
troops withdrew immediately after the termination of hostilities



from another part of Danish territory —- the island of
Bornholm,.

That is why it is strange to behold the representative
of Ieceland asking questions as to whether other forelgn troops
have withdrawn from foreign territories, because 1t is obvious
that he was directing the shaft of his inquiry at the USSR,

I am sorry I cannot help the representative of Iceland because
the truth happens to be otherwlse than he believes.
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